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ÉDITO  
Une nouvelle voix pour la recherche et le 
patrimoine 

C'ést avéc uné imménsé fiérté  qué nous vous 

pré séntons lé numé ro inaugural du Le Bantuphone, 

lé bullétin d’information dés activité s du réseau 

Unitwin-UNESCO « Bantuphonie : Langues en 

danger, Savoirs endogènes et Biodiversité » 

(BLSB). Cé lancémént marqué uné é tapé dé cisivé 

dans notré  

volonté  dé cré ér un pont éntré la riguéur dé la 

réchérché sciéntifiqué ét la né céssairé sauvégardé ét 

promotion dés langués ét culturés én dangér. 

Lé Bantuphoné n’ést pas séulémént un instrumént dé 

vulgarisation dé nos travaux ét é vé néménts 

sciéntifiqués. Sa mission ést aussi dé sortir la 

connaissancé du laboratoiré pour la méttré au sérvicé 

dé la socié té . En partagéant lés activité s, lés ré fléxions 

ét lés projéts dé réchérché méné s au séin dé notré 

ré séau unitwin, nous souhaitons réndré compatiblé la 

dé marché sciéntifiqué avéc lés révéndications 

idéntitairés lé gitimés dés actéurs sociaux. 

A  cé titré, cé bullétin sé donné pour mission 

dé vulgarisér tous lés é vé néménts ét publications 

sciéntifiqués méné s au séin dé BLSB, tout én 

accordant uné placé céntralé a  la promotion dé tous 

lés patrimoinés culturéls. Particulié rémént, lés 

savoirs ét savoir-fairé ménacé s, én tant qué ré sultats 

dés procéssus cognitifs qui sont én dé finitif a  l’originé 

dé la Culturé. Documéntér cés savoirs ét savoir-fairé 

ést un acté dé pré sérvation ésséntiél. 

L’urgéncé ést la . La sauvégardé ét la promotion dé 

notré patrimoiné né péuvént sé fairé én vasé clos. En 

réndant cés réchérchés compré hénsiblés par tous, 

nous donnons aux communauté s lés outils 

né céssairés pour sé ré appropriér un hé ritagé 

multimillé nairé facé aux dé fis dé la modérnité . 

Cé prémiér numé ro posé lés jalons d'un dialogué 

pérmanént éntré sciéncé ét tradition. En faisant 

ré sonnér lés voix dé la réchérché, Lé Bantuphoné 

s’éngagé a  dévénir lé gardién d’uné tradition dont 

l’ouvérturé aux langués ét culturés dés Autrés ést 

consubstantiéllé avéc l’é mérgéncé dé la bantuité . 

Excéllénté dé couvérté dé cé numé ro dé naissancé. 

Dr Fabrice AGYUNE NDONE  
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SCOOP  
Présentation du réseau UNITWIN-
UNESCO Bantuphonie 

Dans quélqués mois notré ré séau aura 8 ans 

d’éxisténcé ! 8 ans c’ést péu, si on considé ré notré 

ambition fondatricé qui ést dé dévénir dans lés 

prochainés anné és un po lé dé ré fé réncé dans nos 

domainés dé formation, dé réchérché ét dé 

valorisation sciéntifiqués. Mais cé n’ést pas rién, si on 

prénd én compté la difficulté  dé cré ér un ré séau dé 

plusiéurs univérsité s ét dé continuér a  lé fairé vivré 

dans un énvironnémént qui n’ést pas facilé. Réndons-

nous compté : il y a 1100 chairés Unésco dans lé 

mondé ét séulémént 50 ré séaux unitwin, dont 4 én 

Afriqué, parmi lésquéls lé no tré, qui fait son pétit 

bonhommé dé chémin, én é tant dé ja  considé ré  

commé un Think Tank dé ré fé réncé par l’Unésco dans 

lés thé matiqués dé la bioculturé ét du patrimoiné 

immaté riél.  

Mais pour continuér a  avancér, il importé dé fairé la 

pétité histoiré dé cétté stimulanté avénturé. Lé ré séau 

‘Bantuphonié, Langués én dangér, Savoirs éndogé nés 

ét Biodivérsité ’ du programmé Unitwin-Chairé 

Unésco a é té  cré é  én 2018. Il ést constitué  dé 4 

univérsité s : l’Univérsité  dé Yaoundé  I, l’Univérsité  

Marién Ngouabi, l’Univérsité  Lumié ré Lyon 2 ét 

l’Univérsité  Omar Bongo, initialémént ét 

réspéctivémént répré sénté és par Christophé Mbida, 

Omér Massoumou, Chritian Fréssard ét par moi, 

assurant la coordination intérnationalé.  

Lé constat partagé  d’uné prisé én compté insuffisanté 

dés Sciéncés dé l’Hommé ét dé la Socié té  dans lés 

programmés ét politiqués dé pré sérvation dé la 

biodivérsité  ést la justification dé la cré ation dé notré 

ré séau. L’objéctif principal ést dé dé criré, sauvégardér 

ét valorisér dés savoirs ét dés savoir-fairé éndogé nés, 

avéc uné atténtion particulié ré pour céux rélatifs a  

l’énvironnémént, én tant qu’ils pérméttént son 

éxploitation durablé. Céla né céssité la formation d’un 

viviér dé spé cialistés dans uné pérspéctivé 

pluridisciplinairé favorisant dés intérfacés éntré la 

linguistiqué, l’anthropologié, l’éthnobiologié, la 

psychologié cognitivé ét diffé réntés sciéncés dé 

l’énvironnémént. 

Ainsi, d’uné frustration ést né é uné ambition 

originéllé dont la concré tisation a pris formé avéc la 

concéption architécturalé dé l’ouvragé dont lés 

filié rés dé formation dans lés sciéncés du patrimoiné 

constituént lé point dé répé ré nodal dé términant 

l’aplomb ét l’é quérré dé l’é dificé. A  cé jour, 13 mastérs 

- 8 én parcours proféssionnél, 5 én parcours dé 

réchérché - ét 7 thé sés dé doctorat ont é té  souténués. 

Cétté anné é, sont programmé s 5 mastérs ét dé 2 

doctorats ; tandis qué 8 autrés thé sés dé doctorat sé 

profilént a  l’horizon pour 2030. Lés thé més dé 

réchérché s’inscrivént naturéllémént dans lés 

objéctifs du ré séau qui, pré cisons-lé, inté grént touté 

invéstigation pérméttant dé dé criré lés langués ét 

culturés du Gabon ét dé ré vé lér lés logiqués dés 

dynamiqués qui lés caracté risént én tant qué 

patrimoiné immaté riél én dangér. 

Attéignons-nous nos principaux objéctifs ? A  chacun 

d’én jugér ! Quoi qu’il én soit, nous garantissons un 

éncadrémént adé quat ét un énvironnémént dé 

réchérché structuré  autour du laboratoiré ‘Langués, 

Culturé ét Cognition’. Cré é  én 2008, LCC a bé né ficié  dé 

financéménts intérnationaux, notammént dé l’AUF 

(PCSI 2008) ét du CODESRIA (Groupés dé Travail 

Nationaux 2017). La basé dé donné és ‘Fonds pour le 

Français et les langues d’Afrique Centrale-FFLAC’ ét 

l’ouvragé ‘Principes et méthodes de préservation de la 

biodiversité chez les Bantu du Gabon. Introduction à 

l’Écologie traditionnelle’ (E ditions Bantuphonié-

Codésria 2020) sont lés livrablés achévé s dé cés déux 

projéts sé léctionné s ét réténus suité a  dés appéls 

intérnationaux. LCC a é galémént organisé  uné é colé 

d’é té  intérnationalé én éthnoé cologié én juillét-aou t 

2013. La déuxié mé é dition aura liéu cétté anné é, du 

27 juillét au 8 aou t. Lé laboratoiré disposé d’un fonds 

documéntairé numé riqué ét d’uné bibliothé qué 

physiqué dé plus dé 1000 ouvragés. Uné éxcéllénté 

articulation éntré sés missions ét céllés du ré séau ést 

né céssairé pour favorisér l’é panouissémént dés 

énséignants ét chérchéurs ét la maturation dés 

projéts. 

En consé quéncé, commé jé lé méntionnais au dé but 

dé mon propos, BLSB comméncé a  acqué rir uné 

cértainé réconnaissancé dont il tiré profit. Ainsi, 

notré ré séau a réçu én légs, pour la communauté  
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sciéntifiqué du Gabon, lé fonds PERROIS constitué  dé 

120 bandés sonorés ét dé milliérs dé pagés dé léurs 

transcriptions. Il s’agit dé donné és importantés 

(provérbés, contés, gé né alogiés, é popé és, masqués, 

étc.) collécté és au Gabon éntré lé miliéu dés anné és 

1960 ét lé dé but dés anné és 1970. La basé dé 

donné és, én voié dé finalisation, séra pré sénté é cétté 

anné é a  la communauté  sciéntifiqué. Aussi notré 

ré séau a-t-il é té  contacté  pour favorisér lé rétour 

d’objéts culturéls du Gabon (dont 3 masqués kota dé 

grandé valéur), achété s pour lé CICIBA ét consérvé s 

péndant plus dé 20 ans dans uné banqué françaisé. Ils 

ont é té  rémis solénnéllémént aux plus hautés 

autorité s du pays. Cét é vé némént a é té  lé dé clénchéur 

d’uné sé rié d’autrés rétours d’objéts culturéls au 

Gabon sous la formé dé donation.  

Doré navant bién é tabli, BLSB a é té  sollicité , via son 

coordonnatéur intérnational, pour animér dés 

confé réncés dé haut nivéau sur lé patrimoiné 

immaté riél ét sur lés énjéux dé la digitalisation y 

rélatifs. Nous avons é galémént contribué  au manuél 

dé l’UNESCO sur lés mé thodés innovantés pour la 

pré sérvation dé la biodivérsité  dans lés parcs classé s 

au patrimoiné dé l’Humanité  (The Earth Network, 

Sharing tools for biodiversity conservation and 

sustainable development in UNESCO-designated sites, 

UNESCO 2025).  Et nous participons commé autéur ét 

é ditéur a  la ré daction dé l’Encyclopédie de 

l’Anthropocène (E dition Springér Naturé). 

BLSB a é galémént bé né ficié  dé financéménts locaux 

pour d’autrés projéts au bé né ficé dés populations 

localés ét a é té  pris én compté dans lés politiqués 

publiqués (projét mixité , projét Baka, projét Covid-

Lopé ). C’ést lé momént dé rappélér notré éngagémént 

dans lés activité s dé mé diation ét dé valorisation. 

Nous travaillons avéc dés associations ét dés 

communauté s pour la pré sérvation ét la valorisation 

dé léur patrimoiné. Ainsi nous avons participé , én 

2017, a  la cé lé bration dé la grandé fé té du Ndjombè 

qui rétracé lés migrations du péuplé Bénga dépuis lés 

térrés camérounaisés, én passant par l’hintérland 

gabonais, avant d’attéindré lés co tés gabonaisés. Un 

documéntairé qui rétracé cétté frésqué mé morablé a 

é té  ré alisé  ét produit. Toujours au titré dés 

documéntairés, nous sommés én discussion avéc 

l’Association pour lé Dé véloppémént dé la Culturé dés 

Péuplés Pygmé és du Gabon, l’ADCPPG, pour én 

produiré un sur l’apiculturé traditionnéllé ét un autré 

sur léur laboratoiré rural dés plantés.  Avéc la 

communauté  Bamoun du Caméroun, nous sommés én 

train dé ré alisér un documéntairé sur la fabrication 

d’un tissu traditionnél – lé Ntieyah- dont lé savoir-

fairé ést én voié dé disparition. Méntionnons 

é galémént notré parténariat avéc la communauté  

Aké lé  pour la réconstitution dé léur passé  ét la 

valorisation dé léur patrimoiné. 

La pétité histoiré dé BLSB conté é, jé m’én voudrais dé 

né pas réndré justicé aux hommés du chantiér, céux 

sans qui la concéption architécturalé né sé trouvérait 

pas concré tisé é. Lés chéfs dé travaux : Dr Fabricé 

Agyuné Ndoné, Dr Guy Rogér Nguéma Ndong, Dr 

Damién Nzamickalé (2é prix du chérchéur), Dr Dyana 

Bourobou. Lés ouvriérs qualifié s : Dr Jéan Martél Eko 

Mba, Dr Hérman Moussodou, Dr Ulrich Abila, Dr 

Ndombi Ndombi, Dr Audé Lauriané Mbéty Mboumba 

(2é prix du concours national ma thé sé én 120 

sécondés 2024), Dr Judith Mangodou Mboko (1ér prix 

du concours national ma thé sé én 120 sécondés 

2025). Lés maçons anonymés, garants dé la réctitudé 

dé l’é dificé. 

Nous exprimons notre profonde gratitude aux 

professeurs associés James D. Emejulu, Raymond 

Mayer, Ludovic Obiang, Jean-Aimé Pambou et Jacky 

Maniacky. 

Pénsé é piéusé ét réconnaissanté pour lés profésséurs 

Louis Pérrois, Christophé Mbida ét Augusté 

Moussirou-Mouyama qui ont changé  dé plan dé 

consciéncé mais continuént dé véillér sur BLSB qui 

ést aussi léur bé bé … 

 

Professeur Patrick MOUGUIAMA-DAOUDA 

Doctéur-HDR dé l’Univérsité  Lumié ré Lyon 2 

             Coordonnatéur intérnational dé BLSB  
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VIE DU RÉSEAU 

La réncontré inauguralé dé l’anné é acadé miqué 2026, 

ténué sous l’autorité  du Coordonnatéur intérnational 

du ré séau unitwin-Unésco Bantuphonié, a constitué  

un momént fort dé la vié du ré séau ét dé l’énsémblé 

dé son é quipé. 

Cétté ré union poursuivait trois objéctifs majéurs : 

dréssér lé bilan dés activité s dé l’anné é é coulé é, 

dé finir lés grandés oriéntations straté giqués pour 

2026 ét cé lé brér lés nouvéaux doctéurs, dont lés 

parcours éxémplairés font la fiérté  du ré séau. Ellé a 

é galémént pérmis d’adréssér dés mots dé biénvénué 

aux nouvéaux mémbrés — énséignants-chérchéurs ét 

doctorants — vénus réjoindré cétté dynamiqué 

colléctivé fondé é sur la réchérché, la transmission dés 

savoirs ét la coopé ration sciéntifiqué. 

 

 

Au-déla  dés é changés acadé miqués ét institutionnéls, 

cétté réncontré a aussi é té  un momént privilé gié  dé 

convivialité  ét dé partagé. Ellé s’ést achévé é autour 

d’un répas ré unissant l’énsémblé dés mémbrés du 

ré séau unitwin-Unésco Bantuphonié, dans uné 

atmosphé ré chaléuréusé, fratérnéllé ét émpréinté dé 

collé gialité . 

Rayonnement académique du réseau UNITWIN 

UNESCO Bantuphonie 

Lé ré séau unitwin-Unésco « Bantuphonié :  Langués 

én dangér, Savoirs éndogé nés ét Biodivérsité  » sé 

distingué non séulémént par la qualité  dé son 

éncadrémént sciéntifiqué, mais é galémént par lé 

rayonnémént national ét intérnational dé sés 

énséignants-chérchéurs ét doctorants. 

Cétté visibilité  sciéntifiqué sé traduit notammént par 

la participation activé dé sés mémbrés aux grands 

réndéz-vous acadé miqués intérnationaux. A  cé titré, 

lé ré séau unitwin-Unésco Bantuphonié a é té  

répré sénté é par son Coordonnatéur intérnational, lé 

Profésséur Patrick MOUGUIAMA-DAOUDA, lors du 

Annual Forum UNESCO Chairs and UNITWIN Networks 

on Intangible Cultural Heritage, organisé  lé 9 

dé cémbré 2025 a  Néw Délhi, én Indé, dans lé cadré dé 

la 20é séssion du Comité  intérgouvérnéméntal pour 

la sauvégardé du patrimoiné culturél immaté riél (ICH 

20.COM). 

Placé é sous lé thé mé « Democratising Intangible 

Cultural Heritage », cétté réncontré a ré uni dés 

titulairés dé Chairés Unésco ainsi qué dés éxpérts 

intérnationaux afin d’é changér sur lés énjéux 

contémporains lié s a  la réchérché, a  la sauvégardé ét 

a  la transmission du patrimoiné culturél immaté riél. 

La participation dé la Ré séau a  cé forum té moigné dé 

son inté gration croissanté dans lés ré séaux 

sciéntifiqués intérnationaux ét dé son éngagémént 

constant dans lés dé bats acadé miqués consacré s a  la 

pré sérvation dés patrimoinés linguistiqués ét 

culturéls. 

Par ailléurs, lés activité s du ré séau BLSB ont 

é galémént é té  valorisé és a  travérs la publication d’un 

ouvragé colléctif én ligné consacré  aux mé thodés 

innovantés dé pré sérvation dé l’énvironnémént au 
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bé né ficé dés sités du patrimoiné mondial dé 

l’UNESCO. Intitulé  « Sharing tools for biodiversity 

conservation and sustainable development in UNESCO-

designated sites », cét ouvragé comprénd un chapitré 

pré séntant lés initiativés ét lés contributions du 

ré séau BLSB dans lé domainé dé la consérvation dé la 

biodivérsité  ét dé la valorisation dés savoirs 

éndogé nés. 

A  travérs cés distinctions, cés collaborations 

intérnationalés ét la participation activé dé sés 

mémbrés aux grands réndéz-vous sciéntifiqués, lé 

ré séau unitwin-Unésco Bantuphonié ré affirmé ainsi 

son positionnémént én tant qué po lé d’éxcélléncé 

dans lés domainés dé la réchérché sur lés langués, lés 

savoirs éndogé nés ét la biodivérsité . Ellé consolidé 

é galémént son ro lé dans la formation d’uné nouvéllé 

gé né ration dé chérchéurs éngagé s, compé ténts ét 

ouvérts aux énjéux sciéntifiqués contémporains. 

Dr Judith MANGODOU MBOKO 
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ZOOM  
Première cuvée de docteurs du réseau 
UNITWIN- UNESCO Bantuphonie 

 

Entré lé 11 novémbré ét lé 23 dé cémbré 2025, puis 

lors dé la souténancé du 10 mars 2026, lé ré séau 

unitwin-Unésco Bantuphonié a offért au mondé 

acadé miqué uné prémié ré constéllation dé thé sés 

dont l’ampléur concéptuéllé, la dénsité  émpiriqué ét 

la fé condité  thé oriqué constituént un jalon majéur 

pour lés sciéncés humainés africainés. Porté é par 

l’Univérsité  Omar Bongo, én parténariat avéc lé 

CICIBA ainsi qu’avéc plusiéurs univérsité s africainés 

ét éuropé énnés, cétté 

cuvé é inauguralé ouvré 

un nouvéau cyclé dé 

réchérchés consacré  a  la 

révitalisation 

linguistiqué, a  

l’éthnoé cologié, aux savoirs éndogé nés ét aux 

dynamiqués térritorialés au séin dés socié té s 

bantoués. Cé « Zoom » proposé dé rétracér cé 

momént fondatéur én suivant l’ordré chronologiqué 

dés souténancés. 

La prémié ré souténancé, 

ténué lé 11 novémbré 

2025, ést céllé d’Ulrich 

Abila-Bissiélou, autéur 

d’uné thé sé éxémplairé 

d’anthropologié dé la 

parolé intitulé é Dimensions 

linguistiques et modalités 

culturelles du discours 

politique en pays Gisir : vers 

une anthropologie de la 

parole. Lé chérchéur y montré commént, én pays gí sí r, 

la parolé politiqué sé dé ploié a  la fois commé acté 

idéntitairé, rituél socialisé  ét instrumént dé 

lé gitimation inscrit dans uné longué duré é culturéllé. 

En intérrogéant lés ténsions éntré vé rité  ét 

ménsongé, téchniqués dé pérsuasion ét logiqués 

pérformativés, il mét au jour la dialéctiqué subtilé qui 

structuré la communication é léctoralé, a  la croisé é 

dés hé ritagés oraux ét dés téchnologiés 

contémporainés dé la scé né publiqué. Lé jury lui 

dé cérné la méntion Tré s honorablé avéc fé licitations, 

consacrant ainsi uné contribution majéuré a  

l’anthropologié dé la communication au Gabon. 

Lé mé mé jour, Ndombi Ndombi soutiént uné thé sé 

ré solumént éngagé é intitulé é L’école et l’éducation à 

l’environnement au Gabon : entre approches 

institutionnalisées et savoirs endogènes. Cétté 

réchérché intérrogé la placé dés savoirs autochtonés 

dans lés politiqués é ducativés ét dé montré combién 

uné é ducation énvironnéméntalé culturéllémént 

énraciné é constitué uné condition ésséntiéllé dé 

l’appropriation citoyénné dés énjéux é cologiqués. Lé 

jury lui attribué é galémént la méntion Tré s honorablé 

avéc fé licitations, saluant un travail qui articulé avéc 

finéssé é ducation, culturé ét dé véloppémént durablé. 
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Lé léndémain, Hérman 

Junior Moussodou pré sénté 

uné thé sé ambitiéusé : 

Dynamiques autochtones et 

territorialité dans la région 

Fougamou-Sindara : une 

anthropologie historique et 

linguistique du territoire 

chez les Éviya et leurs 

voisins. L’é tudé éxploré lés 

rapports d’ancragé térritorial éntré E viya, Ivili, Aké lé  

ét Gisir. A  travérs uné approché conjuguant 

anthropologié historiqué, linguistiqué ét analysé dés 

imaginairés spatiaux, lé chérchéur mét én lumié ré lés 

marquéurs socio-topographiqués qui fondént lés 

apparténancés, lés éxclusions ét lés ré cits locaux dé 

l’autochtonié. Lé jury lui dé cérné la méntion Tré s 

honorablé avéc lés fé licitations du jury a  la majorité , 

saluant uné contribution ésséntiéllé a  la 

compré hénsion dés térritorialité s postcolonialés. 

Toujours lé 12 novémbré, 

Audé Laurianné Mboumba 

Mbéty soutiént sa thé sé 

intitulé é La dynamique du 

patrimoine ethnoécologique : 

cas des Mpongwè (B11) et 

Sékiani (B21) de l’Estuaire. A  la croisé é dé 

l’éthnoé cologié, dé la linguistiqué ét dé 

l’anthropologié dé la naturé, cétté réchérché montré 

commént lés Mpongwé  ét lés Sé kiani é laborént uné 

consciéncé é cologiqué éndogé né fondé é sur uné 

connaissancé finé dés éspé cés, dés éspacés ét dés 

intéractions éntré lés socié té s humainés ét léur 

énvironnémént. La richéssé émpiriqué dé l’é tudé 

ainsi qué sa riguéur mé thodologiqué valént a  la 

doctoranté la méntion Tré s honorablé avéc 

fé licitations, unanimémént salué é par un jury 

intérnational. 

Lé 17 dé cémbré 2025 ést 

marqué  par la souténancé 

rémarquablé dé Jéan Bértrand 

Mogangué. Gra cé a  uné 

immérsion éthnographiqué 

d’uné raré inténsité , lé 

chérchéur analysé lé 

phé nomé né du Ghé -ngué ma én 

articulant corporé ité , croyancé, 

ménacé invisiblé ét rationalité s localés. Cétté 

contribution, d’uné profondéur éxcéptionnéllé, ést 

appélé é a  fairé daté dans lés é tudés éthnomé dicalés 

ét lés anthropologiés dés mondés sénsiblés. 

La dérnié ré souténancé 

dé l’anné é 2025 réviént 

a  Judith Mangodou 

Mboko avéc sa thé sé 

Étude comparative de la 

connaissance 

traditionnelle des plantes chez les Okandé (B32) et 

Saké (B251) : cas du Parc national de la Lopé. 

S’appuyant sur uné dé marché croisant 

éthnobotaniqué, linguistiqué, cognition ét 

consérvation, la chérchéusé mét én parallé lé lés 

systé més classificatoirés éndogé nés ét sciéntifiqués, 

ré vé lant dés logiqués dé nomination, dé 

caté gorisation ét d’usagé profondé mént énraciné és 

dans lés langués ét lés miliéux. Son travail mét én 

é vidéncé l’importancé dés savoirs vé gé taux pour la 

géstion durablé dés é cosysté més foréstiérs ét ouvré 

uné ré fléxion novatricé sur lés apports dé 

l’intélligéncé artificiéllé a  la documéntation dés 

patrimoinés éthnolinguistiqués. La thé sé ést 

couronné é par la méntion Tré s honorablé avéc 

fé licitations. 

Cétté cuvé é inauguralé 

s’ést énfin achévé é avéc la 

souténancé, lé 10 mars 

2026, dé Jéan Martél Eko 

Mba, autéur dé la thé sé 

Enseignement et 

apprentissage du français 

au Gabon : ethnographie 

socio-didactique de deux 

écoles primaires du Woleu-

Ntem, ré alisé é sous la 

diréction dés profésséurs Augusté Moussirou 

Mouyama ét Jéan Aimé  Pambou. Cétté réchérché 

apporté un é clairagé dé términant sur lés pratiqués 

éfféctivés dé transmission du français dans dés 

énvironnéménts linguistiquémént pluriéls, au cœur 

dés énjéux é ducatifs contémporains au Gabon. 

Dr Ulrich ABILA BISSIELOU  
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FOCUS  
Le Séminaire d’Égyptologie à l’honneur 
au réseau UNITWIN-UNESCO 
Bantuphonie 

Du 28 janviér au 13 Fé vriér, dans lé cadré dé cés 

activité s pé dagogiqués, lé ré séau unitwin Unésco 

Bantuphonié : Langués én dangér, Savoirs éndogé nés 

ét Biodivérsité  (BLSB) dé l’Univérsité  Omar Bongo 

(UOB), a accuéilli un sé minairé d’é gyptologié. Lé 

point d’orgué fut uné confé réncé portant sur 

l’hé ritagé dé Chéikh Anta Diop ,40 ans apré s sa mort, 

animé  par lé Pr Piérré OUM NDIGI, Docteur en 

égyptologie de l’Université Lumière Lyon (2) et 

professeur émérite de l’Université de Yaoundé 

. 

Objectif séminaire 

Intitulé  « Introduction à la connaissance de la 

Civilisation, de langue et des écritures de l’Egypte 

antique », cé sé minairé visait a  offrir aux participants 

lés outils rigouréux pour abordér objéctivémént 

l’univérs dé l’Egypté antiqué. Cétté initiativé 

sciéntifiqué ést né é du constat dé 

nombréusés ’approximations ét dé lacunés obsérvé és 

chéz grand public ét plus largémént dés non-

spé cialistés concérnant cétté civilisation. Cé 

sé minairé léur a donc pérmis dé comblér cé dé ficit dé 

connaissancés. 

Profil des participants  

La formation a ré uni uné quarantainé dé participant 

aux profils varié s. Parmi lés apprénants figuraiént dés 

univérsitairés, dés fonctionnairés ainsi qué dés 

proféssionnéls du séctéur libé ral ét quélqués  curiéux 

passionné s par lé sujét.  

 

Déroulement du programme 

L’énséignémént é tait structuré  én déux grandés 

partiés, répartiés én quinzé léçons. En éffét, alors qué 

la prémié ré partié é tait ésséntiéllémént axé é sur la 

connaissancé dé la civilisation é gyptiénné, 

notammént son histoiré, son organisation socialé ét 

son rapport au réligiéux, la sécondé partié quant a  éllé 

é tait consacré é a  l’appréntissagé dé la langué, 

pré cisé mént lés hié roglyphés ét lé dé motiqué.  

La conférence 

Lé 13 fé vriér 2026, la sallé dé spéctaclé Piérré Clavér 

Akéndéngué  dé l’Institut Français du Gabon a 

accuéilli La confé réncé grand public intitulé é 

« L’Afriqué ét l’Egypté : Chéikh Anta Diop ét son 

hé ritagé ». La réncontré a ré uni : lé Pr Piérré OUM 

NDIGI, commé principal confé rénciér ; lé Pr Patrick 

MOUGUIAMA-DAOUDA, co-confé rénciér ét lé Pr 

Bértrand BOUNDZANGA Noél, modé ratéur. 

Cétté confé réncé a apporté  dés é clairagés pré ciéux 

non séulémént sur lés contributions subsé quéntés a  

l’œuvré dé Diop mais é galémént sur l’é tat actuél dé la 

réchérché. Il én réssort qué lés travaux lés plus 

ré cénts, méttént én pérspéctivé ét nuancént 

fortémént lés ré sultats dé l’é rudit africain sur lés liéns 

éntré l’E gypté antiqué ét l’Afriqué noiré.  

Perspectives 

L’é vé némént s’ést achévé  par uné rémisé symboliqué 

d’attéstation dé participation. A notér qué c’ést a  

l’issué d’uné sécondé séssion dont lés datés séront 

communiqué és prochainémént, lés participants 

pourront obténir un cértificat d’aptitudé én lécturé ét 

é crituré dé l’é gyptién ancién.  

Dr Herman Junior MOUSSODOU 
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PUBLICATIONS SCIENTIFIQUES  

Parutions récentes 

F. Agyuné Ndoné. 2026. « Lés gé niés forgérons : 

mé tallurgié du fér ét spiritualité  én Afriqué 

E quatorialé Atlantiqué ». Yvés Lé Fur (é d.), Collection 

Fondation COMILOG, Paris : Editions Skira-Eramét 

Comilog, p.165-174. 

J.M. Eko Mba ét J.-A. Pambou. 2026. « Transmission 

familialé ét récomposition dés ré pértoirés 

linguistiqués dans lé Woléu-Ntém (Gabon). Révué 

E.F.U.A, Colléction Pluraxés Mondé, pp114-136.  

P. Mouguiama-Daouda. 2025. « Bantuphonié, X-

phoniés, linguasphé ré ». J.-A. Pambou ét D. 

Nzamickalé (é ds.), Le français et les langues bantu au 

Gabon, Librévillé : E ditions Bantuphonié, p. 39-59. 

D. Nzamickalé. 2025. « Quél bon musungu ! Mots dés 

langués bantu localés dans lés intéractions én 

français au Gabon ». ». J.-A. Pambou ét D. Nzamickalé 

(é ds.), Le français et les langues bantu au Gabon, 

Librévillé : E ditions Bantuphonié, p. 61-89. 

J.-A. Pambou ét D. Nzamickalé (é ds.). 2025. Le français 

et les langues bantu au Gabon. Librévillé : E ditions 

Bantuphonié. 

U. Abila Bissiélou. 2023. « Lé Mwanzu ou chassé 

mouché : artéfact du discours non vérbal én pays 

gisir » In Valéurs Ajouté és. Bullétin dé l’ODHAIP, 

numé ro 5, dé cémbré 2023, pp4-8. 

J. B. Mogangué , H.P. Bourobou Bourobou, P. Kialo, G.R. 

Ngué ma Ndong, P. Mouguiama-Daouda. 2023. 

Quélqués obsérvations sur lés sympto més dé la 

maladié appélé é « fusil nocturné » au Gabon. Révué, 

Ramres, nouvéllé sé rié, Sciéncés Humainés, ISSN 

2630-1121, n°020, 1ér séméstré 2023. 

P. Médjo Mvé, J.M. Eko Mba, D. Nzamickalé. 2022. « Lés 

émprunts du fang (a75) aux langués indo-

éuropé énnés : un prémiér é tat dés liéux ». 

Lɔŋgbowu ? Révué dés Langués, Léttrés ét Sciéncés dé 

l’Hommé ét dé la Socié té , n°014– Dé cémbré 2022, 

pp61-75.  

G.-R. Nguéma-Ndong. 2022. « Dé la paréntalité  dans la 

socié té  : lés fondéménts dé l’autorité  lignagé ré 

binairé dans la famillé traditionnéllé ». Journal des 

Africanistes, 92-1, p. 18-46.   

A  paraí tré 

F. Agyuné Ndoné. 2026. « Langués, culturés ét péuplés 

dé l’Ogooué -Ivindo : divérsité , mixité , éthnicité  ». F. 

Enongoué  ét S. Loungou (é ds.), Actes du colloque 

international l’Ogooué-Ivindo, de l’angoisse à 

l’espérance, Librévillé, mars 2024.  

F. Agyuné Ndoné ét P. Mouguiama-Daouda (é ds.). 

2026. Dynamique Bantu. Observer et comprendre les 

changements socioculturels.  

D. Nzamickalé. 2026. « Esquissé d’uné analysé 

éthnographiqué dé la parolé chéz lés Bapunu du 

Gabon : lé cas dé ubɔ́kə burɔ́:ndə ». ABUDOF, Journal of 

Humanities, Department of French, ABU, Zaria, 

Nigéria, Vol. 2, n° 12 & 13. 

Cétté rubriqué valorisé la production sciéntifiqué ét 

contribué a  la visibilité  Intérnationalé dés travaux du 

ré séau. 

Réssourcés  

Gabon – « UNITWIN Nétwork on Bantuphony : 

Languagés and Culturés in Dangér: Biodivérsity and 

Indigénous Knowlédgé ». 2025. Unésco. The Earth 

Network : sharing tools for biodiversitty conservation 

and sustainable develipment in UNESCO-designated 

sites, p. 33-34. 

unésdoc.unésco.org/ark:/48223/pf0000392559/PD

F/392559éng.pdf.multi 

Fonds documéntairés pour lé Français ét lés Langués 

parténairés d’Afriqué Céntralé (FFLAC) : FFLAC : 

Fonds documéntairés pour lé Français ét lés Langués 

Parténairés d’Afriqué Céntralé  

Dr Fabrice AGYUNE NDONE  

  

https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000392559/PDF/392559eng.pdf.multi
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000392559/PDF/392559eng.pdf.multi
http://www.lcc-gabon.org/fflac/Index.asp?Page=Ressources
http://www.lcc-gabon.org/fflac/Index.asp?Page=Ressources
http://www.lcc-gabon.org/fflac/Index.asp?Page=Ressources
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REGARD SUR : Ghé-ngwèma 

« Ghé-ngwèma Analyse descriptive des symptômes 

d’une arme appelée “fusil nocturne” au Gabon. Cas 

du maboba chez les Mitsogho de Yéno » Thèse de 

doctorat soutenue par Jean Bertrand Mogangue 

Au Gabon, la quéstion du « fusil nocturné » occupé 

uné placé importanté dans lés discours populairés ét 

lés répré séntations dé la maladié. Dé nombréusés 

pérsonnés considé rént lé fusil nocturné commé uné 

armé sorcéllairé capablé dé provoquér divérsés 

afféctions, voiré d’éntraí nér la mort dés victimés én 

l’abséncé d’un traitémént approprié . Si l’éxisténcé dé 

cé phé nomé né ést largémént admisé dans lés 

imaginairés colléctifs, péu dé pérsonnés connaissént 

ré éllémént sés sympto més, sés causés ou éncoré lés 

plantés mé dicinalés utilisé és dans lés traitéménts 

traditionnéls. 

C’ést dans cétté pérspéctivé qué cétté réchérché 

anthropologiqué a é té  méné é. La problé matiqué 

céntralé dé l’é tudé réposé sur lé constat suivant : 

sélon lés mé décins traditionnéls, appélé s nganga, lés 

maladiés lié és au fusil nocturné éxistént bél ét bién. 

Cés afféctions séraiént idéntifié és a  travérs dés 

sympto més pré cis, dés procé dé s dé diagnostic 

spé cifiqués ét dés traitéménts adapté s a  chaqué cas. 

L’objéctif principal dé cétté thé sé é tait donc dé 

dé montrér qué lé fusil nocturné rénvoié a  uné ré alité  

thé rapéutiqué réconnué ét prisé én chargé dans la 

mé déciné traditionnéllé gabonaisé. Pour conduiré 

cétté réchérché, plusiéurs mé thodés ont é té  

mobilisé és : 

• dés lécturés éxploratoirés dans dés 
bibliothé qués physiqués ét numé riqués ;  

• dés pré énqué tés aupré s dés nganga ;  

• dés obsérvations participantés ;  

• dés éntrétiéns diréctifs ré alisé s sur lé 
térrain ;  

• ainsi qu’uné analysé dés donné és émpiriqués 
collécté és.  

Lés ré sultats obténus ré vé lént qué lés nganga 

distinguént uné grandé divérsité  dé fusils nocturnés, 

ré partis én trois caté goriés principalés : 

1. Les fusils nocturnes lents : ils dé té riorént 

progréssivémént lé corps dé la victimé sans 

pré séntér dé signés apparénts.  

2. Les fusils nocturnes moyens : ils sé 

maniféstént par cértains sympto més visiblés 

ét péuvént éntraí nér la mort apré s quélqués 

jours ou quélqués sémainés.  

3. Les fusils nocturnes rapides : ils 

provoquént uné mort brutalé ét soudainé.  

En conclusion, lé Ghé-ngwèma, é galémént appélé  

bota-a-pitsi ou « fusil nocturné », ést pérçu par lés 

populations gabonaisés commé uné maladié 

d’originé non biologiqué. Dans lés répré séntations 

localés, il constitué un mal occulté pouvant é tré a  

l’originé dé divérsés pathologiés. 

Sélon lés nganga, lé traitémént d’uné maladié lié é au 

fusil nocturné né céssité d’abord un rituél dé « 

dé samorçagé », appélé  aussi « dé clénchémént ». Cétté 

é tapé dé purification visé a  néutralisér ou éxpulsér lé 

sort avant l’administration dés soins thé rapéutiqués. 

Lé traitémént réposé énsuité sur l’utilisation dé 

nombréusés plantés mé dicinalés aux proprié té s 

varié és : antibacté riénnés, purificatricés, 

analgé siqués, antipyré tiqués ét é molliéntés. 

Enfin, cétté réchérché ouvré plusiéurs pérspéctivés : 

• publiér lés ré sultats dé la thé sé sous formé 
d’ouvragé afin d’informér un public plus 
largé ;  

• poursuivré lés réchérchés dans cé domainé 
afin dé contribuér a  la transmission dés 
savoirs dés nganga aux nouvéllés 
gé né rations ;  

• éncouragér lés pouvoirs publics a  
promouvoir l’anthropologié dé la santé  dans 
lés programmés scolairés ét univérsitairés, 
notammént a  l’Univérsité  dés Sciéncés dé la 
Santé  ét a  l’Univérsité  Omar Bongo, 
particulié rémént dans lés dé partéménts 
d’anthropologié, dé psychologié ét dé 
sociologié.  

Dr Jean Bertrand MOGANGUE  
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Agenda scientifique 
École d’éte 2026 : Langues, savoirs 
endogènes et écologie 

Lé ré séau unitwin-unésco Bantuphonié (BLSB) 

organisé, du 27 juillét éu 08 aou t 2026, la 2é é dition 

dé l’é colé d’é té  consacré é aux liéns intrinsé qués éntré 

savoirs éndogé nés ét pré sérvation dé la biodivérsité . 

Cé réndéz-vous sciéntifiqué sé dé ploiéra én déux 

é tapés clé s :  

▪ Phasé thé oriqué a  Librévillé : sé minairé 

inténsif ét confé réncés sur lés énjéux dé 

l’éthnoé cologié ; 

▪ Phasé pratiqué a  Donguila-Parc National dé 

Pongara : immérsion sur lé térrain pour 

documéntér lés savoirs éndogé nés ét 

obsérvér lés dynamiqués é cologiqués én 

miliéux foréstiérs.  

En associant ré fléxion acadé miqué ét éxpé riéncé dé 

térrain, cétté 2é é dition ré affirmé l’éngagémént du 

ré séau pour uné réchérché éncré é dans lés ré alité s 

énvironnéméntalés contémporainés.  

Pour cé qui concérné lés incriptions, lés crité rés dé 

sé léction ét lé caléndriér dé dé po t dés candidaturés 

séront communiqué s sur lé sité dé BLSB. 

(http://www.bantuphonié.org ) 

Dr Damien NZAMICKALE  

E colé d’é té  2013 

E colé d’é té  2013 

http://www.bantuphonie.org/
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CARNET 
Distinctions des doctorants 

En 2023, la doctoranté Audé MBOUMBA MBETY s’ést 

distinguée en remportant à la fois le 2e prix du jury et 

le prix du public lors du concours « Ma Thèse en 180 

sécondés » annéé, organisé par l’Agéncé Univérsitairé 

de la Francophonie (AUF). Sa recherche, intitulée « La 

dynamique du patrimoine ethnoécologique : cas des 

Mpongwè (B11) ét dés Sékiani (B21) dé l’Estuairé », 

a séduit tant lé jury qué l’auditoiré par la pértinéncé 

dé sa problématiqué, l’originalité dé son approché ét 

la qualité de sa présentation. 

Dans cette même dynamique 

d’éxcélléncé, la doctoranté 

Judith MANGODOU MBOKO 

s’ést illustrée en 2024 lors de 

la 6e édition du concours « Ma 

Thèse en 180 secondes » en 

remportant simultanément le 

1er prix du jury et le prix du 

public. Son travail, intitulé « 

Étude comparative de la connaissance traditionnelle 

des plantes chez les Okandé (B32) et les Saké (B251) 

: cas du Parc de la Lopé », témoigne de la richesse 

sciéntifiqué ét dé l’ancragé éthnolinguistiqué dés 

recherches conduites au sein du réseau unitwin. 

 

Par ailleurs, le doctorant Ulrich ABILA BISSIELOU a 

obtenu le 3e prix du concours de la Journée de la 

recherche scientifique catégorie étudiants, organisé 

en 2025 par l’AUF, grâcé à son étudé intituléé « 

Dimensions linguistiques et modalités culturelles du 

discours politique en pays Guisir: vers une 

anthropologie de la parole ». Cette distinction met en 

lumière la diversité thématique ainsi que la 

profondeur analytique des travaux développés au 

sein du réseau. 

 

 

Distinction des enseignants-chercheurs 

Dans la catégorie des 

enseignants-chercheurs, 

le Dr Damien 

NZAMICKALE s’ést 

également illustré en 

remportant le 2e prix 

Sénior lors de la même Journée de la recherche 

scientifique, confirmant ainsi le dynamisme 

académique et la vitalité scientifique des membres du 

réseau. 

A  travers ces différentes 

distinctions, le réseau 

unitwin Unesco  

Bantuphonie affirme son 

positionnement en tant 

qué pôlé d’éxcélléncé 

dans les domaines des 

langues, des savoirs 

endogènes et de la biodiversité. Elle consolide 

égalémént son rôlé dans la formation d’uné nouvéllé 

génération de chercheurs engagés, innovants et 

performants. 

Les mobilités de la Bantuphonie  

Le Réseau Langues en danger, Savoirs endogènes et 

Biodiversité (BLSB) se distingue également par la 

mobilité académique de ses membres, qui participe 

activement au rayonnement de la Bantuphonie sur la 

scène scientifique internationale. Les mobilités les 

plus récentes concernent trois déplacements 

impliquant deux doctorants et un enseignant-

chercheur. 

D’uné part, lés doctorants Junior Hérman 

MOUSSODOU et Judith MANGODOU MBOKO, 

récemment diplômés, ont effectué des séjours 

(respectivement en 2021 et 2024) én Côté d’Ivoiré. Lé 

premier y a séjourné dans le cadre du IVe Colloque 

International portant sur la « réécriture s dé l’Afriqué 

dans le tout-monde (XXème et XXIème siècle) : 

Afrique(s), Europe(s), Amérique(s), Caraïbe(s), 

Asie(s). Ce colloque dédié aux chercheurs de tout 

bord s’inscrit dans la pérspéctivé dé repenser 

l’Afrique, de permettre la mobilité interuniversitaire 

visant à renforcer les échanges scientifiques et les 

collaborations académiqués. La sécondé s’y ést 

réndué dans lé cadré dé l’organisation ét dé la 
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représentation du Gabon à la 6e édition du concours 

« Ma Thèse en 180 secondes », contribuant ainsi à la 

visibilité internationale des recherches menées au 

sein du réseau unitwin Unesco Bantuphonie. 

 

D’autré part, lé Dr Damién NZAMICKALE a participé  a  

la 34ᵉ confé réncé dé la Socié té  dé Linguistiqué 

d’Afriqué dé l’Ouést qui s’ést ténué du 8 au 11 octobré 

2025, a  Dakar au Sé né gal.  Cétté participation 

ré affirmé lés ambitions du ré séau, notammént a  

travérs la participation dé sés mémbrés aux grandés 

réncontrés sciéntifiqués africainés ét intérnationalés. 

 

Placé é sous lé signé dés téchnologiés é mérgéntés, én 

particuliér dé l’intélligéncé artificiéllé appliqué é a  la 

pré sérvation, a  la documéntation ét a  la valorisation 

dés langués africainés, cétté réncontré sciéntifiqué a 

pérmis au Dr Damién NZAMICKALE dé contribuér 

aux ré fléxions contémporainés sur l’avénir dés 

langués localés dans lés systé més é ducatifs africains, 

a  travérs uné communication intitulé é : « Lés 

téchnologiés é mérgéntés pour uné approché inté gré é 

dans l’énséignémént-appréntissagé dés langués 

localés au Gabon ». 

Dr Judith MANGODOU MBOKO  

 
 
  



Bullétin d’information  

 

Numé ro 1 

14 

RESSOURCES  

Le Programme Unitwin/Chaire UNESCO réseau BLSB 

ainsi que LCC, son laboratoiré d’appui ét d’accuéil dés 

doctorants, disposént d’un énsémblé dé réssourcés 

riches et complémentaires, essentielles au 

développement de la recherche, à la formation et à la 

valorisation des savoirs. 

Le Fonds documentaires pour le Français et les 

Langués parténairés d’Afriqué Céntralé (FFLAC) 

« FFLAC : Fonds documentaires pour le Français et les 

Langués Parténairés d’Afriqué Céntralé » constitue 

une base documentaire majeure. Avec près de 1000 

entrées bibliographiques (thèses, mémoires, 

ouvrages et articles scientifiques), il offre aux 

chercheurs et doctorants un accès structuré à des 

connaissances de référence. Cette ressource favorise 

l’état dé l’art, soutiént lés travaux académiqués ét 

contribue à la production scientifique sur les langues 

et les dynamiques linguistiques en Afrique centrale. 

Le fonds Perrois, composé de 120 bandes sonores 

accompagnées de milliers de pages de transcriptions, 

représente un patrimoine scientifique et culturel 

d’uné grandé valéur. Il pérmét l’étudé approfondié 

des langues, des pratiques orales et des traditions, 

tout en offrant un matériau empirique précieux pour 

les recherches en linguistique, en anthropologie et en 

sciences sociales. Ce fonds joue également un rôle 

important dans la préservation des langues et des 

mémoires orales. 

Enfin, la Web TV du programme sur YouTube 

constitue un outil moderne de diffusion et de 

valorisation des activités. Elle permet de rendre 

visibles les conférences, séminaires, travaux de 

réchérché ét initiativés du réséau auprès d’un public 

élargi. Cette plateforme renforce la communication 

scientifique, favorise le partage des connaissances et 

contribue au rayonnement international du 

programme. 

Dr Jean Martel EKO MBA  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

http://lcc-gabon.org/fflac/
http://lcc-gabon.org/fflac/
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